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Públiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la delibe-
ració prèvia del Consell de Ministres en la reunió del dia 
13 d’abril de 2007,

D I S P O S O :

Article únic. Modificació del Reglament de provisió de 
destinacions del personal del Cos de la Guàrdia Civil, 
aprovat pel Reial decret 1250/2001, de 19 de novembre.

El Reglament de provisió de destinacions del personal 
del Cos de la Guàrdia Civil, aprovat pel Reial decret 
1250/2001, de 19 de novembre, queda modificat de la 
manera següent:

U. S’afegeix un nou article 27 bis, el text del qual 
queda com s’insereix a continuació.

«Article 27 bis. Assignació de destinacions a les 
guàrdies civils víctimes de violència de gènere.

1. No obstant el que disposen els articles ante-
riors, l’autoritat que correspongui d’acord amb les 
competències atribuïdes a l’article 20 d’aquest 
Reglament ha d’assignar nova destinació a la guàr-
dia civil víctima de violència de gènere que, per fer 
efectiva la seva protecció o el seu dret a l’assistència 
social integral es vegi obligada a abandonar el que 
ocupa, tenint en compte les circumstàncies 
següents:

a) La nova destinació ha d’estar vacant.
b) Pot ser assignat qualsevol de les de provisió 

per antiguitat, o bé les de lliure designació o de con-
curs de mèrits amb un component singular del com-
plement específic que no sigui superior al del lloc 
que ocupa.

c) L’afectada ha de sol·licitar, i ha d’acompa-
nyar la sol·licitud amb una còpia de l’ordre de pro-
tecció o, excepcionalment i fins que aquesta no es 
dicti, un informe del Ministeri Fiscal que indiqui 
l’existència d’indicis que la demandant és víctima de 
violència de gènere.

d) L’afectada ha de reunir els requisits necessa-
ris per ocupar la nova destinació.

2. L’assignació d’aquestes destinacions té caràc-
ter de forçós.»

Dos. L’apartat 1 de l’article 28 queda redactat de la 
manera següent:

«1. S’han de publicar en el ‘‘Butlletí Oficial de la 
Guàrdia Civil’’ totes les resolucions d’assignació de 
les destinacions i de declaració de vacants desertes, 
excepte les assignades d’acord amb l’article 27 bis.»

Tres. S’afegeix un nou paràgraf a la lletra d) de l’arti-
cle 42.1, el text del qual queda com s’insereix a conti-
nuació:

«Quan el pas a la situació d’excedència voluntà-
ria sigui per raó de violència de gènere, es reserva la 
destinació durant els sis primers mesos, prorroga-
bles per períodes de tres mesos fins a un màxim de 
divuit, quan de les actuacions de tutela judicial 
resulti que l’efectivitat del dret de protecció de la 
víctima ho exigeix.»

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix 
rang o inferior que s’oposin al que estableix el present 
Reial decret.

Disposició final única. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 13 d’abril de 2007.

JUAN CARLOS R.

El ministre de l’Interior,

ALFREDO PÉREZ RUBALCABA 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 8826 ORDRE APA/1128/2007, de 26 d’abril, per la qual 
s’estableixen mesures específiques de protec-
ció en relació amb la llengua blava. («BOE» 102, 
de 28-4-2007.)

La llengua blava o febre catarral ovina és una malaltia 
inclosa en el Codi Zoosanitari Internacional de l’Organit-
zació Mundial de la Sanitat Animal (OIE) i a la llista de 
malalties de declaració obligatòria de la Unió Europea. 
Les mesures específiques de lluita contra la malaltia estan 
regulades pel Reial decret 1228/2001, de 8 de novembre, 
pel qual s’estableixen mesures específiques de lluita i 
eradicació de la febre catarral ovina o llengua blava.

L’any 2006, encara que no se n’ha notificat cap focus, 
el programa de vigilància de la llengua blava que preveu 
l’article 11.1.b) del Reial decret 1228/2001, de 8 de novem-
bre, ha posat de manifest la circulació del virus de la llen-
gua blava en diverses comarques incloses dins de la zona 
restringida.

Les mesures de protecció a nivell comunitari han estat 
adoptades mitjançant la Decisió 2005/393/CE, de la Comis-
sió, de 23 de maig de 2005, relativa a les zones de protec-
ció i vigilància en relació amb la febre catarral ovina i les 
condicions que s’apliquen als trasllats d’animals des 
d’aquestes zones o a través d’aquestes zones, l’última 
modificació de la qual, pel que fa a les zones restringides 
en relació amb la febre catarral ovina a Espanya i Alema-
nya, la constitueix la Decisió 2007/28/CE, de la Comissió, 
de 22 de desembre de 2006.

D’acord amb la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat 
animal, i sense perjudici de les mesures adoptades per la 
Comissió Europea, mitjançant l’Ordre APA/3411/2004, de 
22 d’octubre, es van establir mesures específiques de 
caràcter urgent respecte de la llengua blava, davant la 
seva aparició en el territori peninsular espanyol l’any 
2004. Les mesures han estat modificades posteriorment, 
en vista de l’evolució de la malaltia, i segons el criteri del 
grup d’experts que preveu el Pla d’intervenció a què es 
refereix la disposició addicional única del Reial decret 
1228/2001, de 8 de novembre, pel qual s’estableixen 
mesures específiques de lluita i eradicació de la febre 
catarral ovina o llengua blava, mitjançant successives 
ordres ministerials, l’última de les quals és l’Ordre
APA/54/2007, de 22 de gener, per la qual s’estableixen 
mesures específiques de protecció en relació amb la llen-
gua blava, ja que es considera que no hi ha risc de presèn-
cia de vector durant els mesos hivernals en una determi-
nada zona del territori espanyol (zona estacionalment 
lliure) i, per tant, no hi ha risc de circulació viral a la zona 
esmentada.

L’anàlisi de les últimes dades obtingudes amb el Pro-
grama nacional de vigilància entomològica i serològica, i 
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de les dades històriques, permet concloure el reinici esca-
lonat de l’activitat continuada de «Culicoides imicola» a 
les zones qualificades d’«estacionalment lliures» a l’Ordre 
APA/54/2007, de 22 de gener, cosa que justifica el restabli-
ment del règim normal de moviments que preveu la nor-
mativa comunitària. En conseqüència, es publica una 
nova ordre que regula l’actual situació, així com un règim 
transitori aplicable a les zones anteriorment qualificades 
d’estacionalment lliures i que ara apareixen recollides a 
l’annex II, on es qualifica les províncies i comarques en 
funció de la data de reinici de l’activitat de «Culicoides 
imicola».

El moviment per a vida cap a una zona lliure d’animals 
sensibles des d’explotacions situades a la zona restrin-
gida, una vegada hagi aparegut el vector o si es constata 
la reaparició de la malaltia i, en tot cas, a partir de les 
dates màximes respectives fixades a l’annex II, està sub-
jecte al règim normal de moviments que preveu la norma-
tiva comunitària.

Tenint en compte la situació epidemiològica a la zona 
restringida a Espanya per la llengua blava, i a causa de la 
dificultat de maneig del bestiar de lídia, es fa necessari 
implantar un control sanitari específic per a aquest bestiar 
quan es destinin a espectacles taurins, que garanteixi que 
la malaltia no es transmet a la resta del territori, en funció 
del tipus d’espectacle i d’acord amb l’avaluació i gestió de 
risc que portin a terme les autoritats sanitàries compe-
tents segons el que estableix la present Ordre.

En virtut d’això, i a l’empara del que estableixen l’arti-
cle 8 de la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, i la 
disposició final segona del Reial decret 1228/2001, de 8 de 
novembre, disposo:

Article 1. Objecte i àmbit d’aplicació.

L’objecte de la present Ordre és establir mesures espe-
cífiques de protecció contra la llengua blava, d’aplicació a 
tot el territori nacional.

Article 2. Definicions.

1. Als efectes d’aquesta Ordre, són aplicables les 
definicions que preveuen l’article 3 de la Llei 8/2003, de 24 
d’abril, de sanitat animal, l’article 2 del Reial decret 
1228/2001, de 8 de novembre, pel qual s’estableixen 
mesures específiques de lluita i eradicació de la febre 
catarral ovina o llengua blava, i l’article 2.a) del Reial 
decret 1939/2004, de 27 de setembre, pel qual es regula la 
qualificació sanitària de les ramaderies de bestiar de lídia 
i el moviment dels animals que hi pertanyen.

2. Així mateix, s’entén com a:

a) Zona restringida: la Comunitat Autònoma d’Extre-
madura, les ciutats de Ceuta i Melilla i les províncies o 
comarques veterinàries següents:

Les províncies de Cadis, Màlaga, Sevilla, Huelva, 
Còrdova, Toledo i Ciudad Real.

Província de Jaén: les comarques veterinàries d’Alcalá 
la Real, Huelma, Úbeda, Linares, Andújar, Jaén i Santies-
teban del Puerto.

Província d’Àvila: les comarques veterinàries d’Arenas 
de San Pedro, Candeleda, Cebreros, El Barco de Ávila, Las 
Navas del Marqués, Navaluenga i Sotillo de la Adrada.

Província de Salamanca: les comarques veterinàries 
de Béjar, Ciudad Rodrigo i Sequeros.

Comunitat de Madrid: les comarques veterinàries 
d’Aranjuez, Arganda del Rey, Alcalá de Henares, Colmenar 
Viejo, El Escorial, Griñón, municipi de Madrid, Navalcar-
nero, San Martín de Valdeiglesias, Torrelaguna i Villarejo 
de Salvanés.

Província d’Albacete: la comarca veterinària d’Alcaraz.

b) Zona lliure: la resta del territori nacional.

c) Centre de mostreig per a la llengua blava: aquella 
instal·lació sota control de l’autoritat veterinària compe-
tent en la qual es manté un grup aïllat d’animals prote-
gits de l’acció de «Culicoides», perquè és una instal·lació 
creada amb aquesta finalitat, o perquè és una explotació 
ramadera en la qual s’han col·locat els dispositius neces-
saris per impedir l’entrada de «Culicoides», durant un 
període de temps adequat, a fi de sotmetre els animals a 
proves de diagnòstic respecte de la llengua blava.

d) Espectacle taurí: els classificats així a l’article 25 
del Reial decret 145/1996, de 2 de febrer, pel qual es modi-
fica i es fa una nova redacció del Reglament d’espectacles 
taurins.

e) Punt de control: el lloc en què s’interromp el tra-
jecte per fer que descansin, alimentar o abeurar els ani-
mals.

Article 3. Centres de mostreig per a la llengua blava.

1. En els centres de mostreig per a la llengua blava 
s’han de complir almenys les condicions següents:

a) Procedir a la neteja, desinfecció i desinsectació 
del centre entre cada partida d’animals que s’introdueixin 
per al mostreig respecte de la llengua blava.

b) Utilitzar insecticides/repel·lents en tots els ani-
mals abans de l’entrada al centre, i amb la freqüència de 
ruixat ajustada a la durada d’efectivitat, segons les indica-
cions del producte i les rebudes del veterinari d’explo-
tació.

c) Posar en totes les naus de l’explotació malles amb 
diàmetre de pas igual o inferior a 5 mm o qualsevol altre 
sistema que garanteixi el mateix tipus de protecció en 
finestres, portes i altres possibles obertures, impregnant 
aquestes malles amb insecticides que tinguin a més efecte 
repel·lent. Repetir la impregnació abans que perdi algun 
dels dos efectes, segons les indicacions del veterinari, i 
almenys repetir l’aplicació cada 20 dies, o sempre que la 
pluja hagi estat de tal intensitat que hagi pogut produir 
l’arrossegament dels principis actius. El titular ha de vigilar 
que la pols no s’hi acumuli, i tornar a aplicar els insectici-
des amb posterioritat a cada neteja de les malles.

d) Tractament amb insecticides autoritzats de femers 
i zones humides de l’explotació annexes a aquestes instal-
lacions.

e) Portar un registre escrit de les aplicacions realitza-
des amb els repel·lents i insecticides, amb indicació 
expressa de les dates d’aplicació.

f) Portar un registre detallat de les entrades i sortides 
dels animals, amb la seva identificació individual i les 
explotacions d’origen i destinació.

g) Comunicar immediatament als serveis veterinaris 
oficials la sospita de qualsevol simptomatologia que 
puguin tenir els animals, i que pugui ser compatible amb 
la llegua blava.

2. L’aparició d’animals positius a la tècnica analítica 
de determinació de llengua blava dóna lloc a la realització 
d’un estudi per les autoritats de sanitat animal d’origen, 
de manera que permeti descartar el risc que la resta dels 
animals del centre de mostreig puguin estar infectats, cas 
en què es pot autoritzar la sortida d’animals negatius del 
centre. Aquest fet s’ha de posar en coneixement de les 
autoritats competents de destinació.

3. Els serveis veterinaris oficials han d’inspeccionar 
amb, almenys, una periodicitat mínima mensual, el com-
pliment de les condicions d’autorització, i en especial 
l’efectivitat dels mitjans utilitzats per mantenir els animals 
protegits de l’atac de «Culicoides».

4. S’han de remetre a la Subdirecció General de 
Sanitat Animal del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tació les autoritzacions pertinents i els codis de registre 
dels centres de mostreig per a la llengua blava, a fi d’ela-
borar un llistat de les instal·lacions següents.
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5. En cas que es tracti d’instal·lacions on s’agrupin 
animals de diferents orígens amb la finalitat de sotme-
tre’ls a proves de diagnòstic respecte de la llengua blava, 
s’ha de remetre a la Subdirecció General de Sanitat Ani-
mal del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació la 
informació pertinent a fi d’elaborar un llistat de les instal-
lacions.

Article 4. Requisits per a moviments amb destinació a 
vida dins d’Espanya des de la zona restringida.

1. Qualsevol moviment per a vida dels animals de les 
espècies sensibles, procedents d’explotacions ubicades 
en zona restringida amb destinació a zona lliure de la 
mateixa o de diferent comunitat autònoma, es pot realit-
zar amb el compliment dels requisits generals següents:

a) Els animals que s’hagin de transportar no han de 
presentar signes clínics de llengua blava el dia que se’ls 
transporti.

b) Els animals han de ser transportats en vehicles de 
transport que han de ser desinsectats abans de la càr-
rega.

En el cas de moviment d’animals transhumants vacu-
nats d’acord amb el que estableix l’annex I, aquests 
poden abandonar la zona restringida «a peu», i no queden 
eximits de la resta dels apartats del present article.

c) La càrrega i el transport dels animals s’han de rea-
litzar, preferentment en les hores centrals del dia o de la 
nit i, en tot cas, fora de les hores de màxima activitat del 
vector.

d) Tots els animals sensibles objecte de moviment 
han de ser prèviament tractats amb un desinsectant o 
amb un producte repel·lent amb una antelació màxima de 
set dies naturals previs al transport. En les explotacions 
d’origen s’ha d’haver desinsectat prèviament els locals i 
els voltants en què estiguin els animals, i s’ha de tornar a 
fer tantes vegades com sigui necessari per garantir l’acti-
vitat del desinsectant utiltizat.

e) Tots els animals que abandonin la zona restringida 
per al seu moviment per a vida dins d’Espanya han d’es-
tar marcats, de manera que se n’impedeixi el trasllat pos-
terior a un altre Estat membre de la Unió Europea sense la 
deguda autorització. L’esmentat marcatge s’ha de realit-
zar, almenys, en el document d’identificació bovina (DIB) 
dels animals bovins, previst en el Reial decret 1980/1998, 
de 18 de setembre, pel qual s’estableix un sistema d’iden-
tificació i registre dels animals de l’espècie bovina, i s’ha 
de garantir en tot moment que l’esmentat marcatge es 
manté en el DIB dels animals quan les autoritats compe-
tents de les comunitats autònomes emetin un nou docu-
ment a causa del canvi de posseïdor, o per altres circums-
tàncies previstes en el Reial decret 1980/1998, de 18 de 
setembre. En la resta de remugants, el marcatge s’ha 
d’efectuar mitjançant una marca auricular de color.

2. A més dels requisits de l’apartat anterior, també 
s’han de complir les condicions que estableix la Decisió 
2005/393/CE, de la Comissió, de 23 de maig de 2005, rela-
tiva a les zones de protecció i vigilància en relació amb la 
febre catarral ovina i les condicions que s’apliquen als 
trasllats d’animals des d’aquestes zones o a través 
d’aquestes zones, i a aquest efecte els animals objecte de 
trasllat han de complir, almenys, alguna de les condicions 
que indica l’annex I.

Sense perjudici d’això, quan es tracti del moviment 
d’ovins menors de dos mesos d’edat des de zona restrin-
gida amb destí a engreix, a explotacions ubicades en zona 
lliure, dins del territori nacional, els animals han de que-
dar immobilitzats a l’explotació de destí i protegits de 
l’atac de «Culicoides», i tenen com a únic destinació final 
el sacrifici en escorxadors nacionals. A aquest efecte, les 
autoritats competents de les comunitats autònomes han 

d’elaborar un llistat d’explotacions d’engreix d’oví que 
compleixin els requisits higienicosanitaris per a la seva 
autorització per rebre ovins d’engreix de menys de dos 
mesos de zones de restricció. L’esmentat llistat s’ha de 
remetre a la Subdirecció General de Sanitat Animal del 
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació a fi d’elaborar 
un llistat nacional i posar-lo a disposició de les autoritats 
competents de les comunitats autònomes.

3. En els moviments que preveu aquest article s’ha 
de fer constar en el certificat oficial de moviment que pre-
veu l’article 50 de la Llei de sanitat animal, o com a docu-
mentació adjunta, a més de la identificació dels animals 
objecte de moviment, la documentació acreditativa del 
desinsectant o repel·lent utilitzat (inclòs el producte usat, 
data d’aplicació i, si s’escau, temps d’espera), així com la 
identificació del responsable en origen de l’aplicació de 
les esmentades mesures i, en els casos que sigui proce-
dent d’acord amb aquest article, la documentació acredi-
tativa del resultat de les anàlisis de laboratori efectuadess 
als esmentats animals i, si s’escau, la data de vacunació i 
el tipus de vacuna administrada.

4. Qualsevol moviment d’animals d’espècies sensi-
bles entre dues comunitats autònomes, amb origen en 
explotacions situades en zona restringida, ha de ser noti-
ficat per l’autoritat competent en sanitat animal de la 
comunitat autònoma d’origen a l’autoritat competent en 
sanitat animal de la comunitat autònoma de destinació 
amb una antelació mínima de 48 hores.

Article 5. Requisits específics dels moviments intraco-
munitaris per a vida des de la zona restringida.

Els animals d’espècies sensibles d’explotacions situa-
des a la zona restringida es poden moure per a vida direc-
tament a territori d’altres estats membres amb l’autoritza-
ció prèvia de l’Estat membre de destinació, amb les 
condicions que estableix a l’efecte la Decisió 2005/393/CE, 
de la Comissió, de 23 de maig de 2005, relativa a les zones 
de protecció i vigilància en relació amb la febre catarral 
ovina i les condicions que s’apliquen als trasllats d’ani-
mals des d’aquestes zones o a través d’aquestes zones.

Article 6. Moviments per a sacrifici des de la zona res-
tringida.

1. Els animals d’espècies sensibles d’explotacions 
situades a la zona restringida es poden moure per a sacri-
fici directament a territori d’altres estats membres prèvia 
autorització de l’Estat membre de destinació, amb les 
condicions que estableix la Decisió 2005/393/CE, de la 
Comissió, de 23 de maig de 2005.

2. Els requisits per autoritzar els moviments per a 
sacrifici d’animals d’espècies sensibles des d’explota-
cions radicades a la zona restringida, amb destinació a 
zona lliure de la mateixa o de diferent comunitat autò-
noma, són els següents:

a) Els animals que s’hagin de transportar no han de 
presentar signes clínics de llengua blava el dia del trans-
port.

b) Els vehicles de transport han de ser desinsectats 
abans de la càrrega.

c) La càrrega i el transport dels animals s’han de rea-
litzar preferentment en les hores centrals del dia o de la 
nit i, en tot cas, fora de les hores de màxima activitat del 
vector.

d) Els animals s’han de transportar a l’escorxador 
per ser sacrificats en un termini màxim de 48 hores, sota 
supervisió oficial. Quan els animals abandonin la zona 
restringida, el transport s’ha de fer en vehicles precintats 
per l’autoritat competent. L’autoritat competent responsa-
ble de l’escorxador ha de ser informada de la intenció 
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d’enviar-hi animals i ha de notificar la seva arribada a l’au-
toritat sanitària competent en matèria d’expedició.

e) Quan els moviments per a sacrifici tinguin per des-
tinació escorxadors localitzats fora de la zona restringida, a 
l’escorxador, així com a l’explotació d’origen, s’han d’ha-
ver desinsectat prèviament els locals i els voltants en què 
han d’estar els animals. No obstant això, l’autoritat compe-
tent de sanitat animal de la comunitat autònoma de desti-
nació pot exceptuar de la desinsectació prèvia l’escorxador 
de destinació, quan aquest estigui ubicat en zona lliure i no 
hi hagi risc de presència del vector.

f) Els animals objecte de moviment han de ser prèvi-
ament tractats amb un desinsectant o repel·lent amb una 
antelació màxima de set dies naturals previs al transport, 
tenint en compte el període de supressió del producte 
utilitzat.

3. En els moviments que preveu l’apartat anterior, 
s’ha de fer constar en el certificat oficial de moviment que 
preveu l’article 50 de la Llei de sanitat animal, o com a 
documentació adjunta, a més de la identificació dels ani-
mals objecte de moviment, la documentació acreditativa 
del desinsectant o repel·lent utilitzat (inclòs el producte 
usat, data d’aplicació i, si s’escau, temps d’espera), així 
com la identificació del responsable en origen de l’aplica-
ció de les esmentades mesures, i, en els casos que sigui 
procedent d’acord amb aquest article, la identificació del 
precinte del mitjà de transport.

4. Qualsevol moviment d’animals d’espècies sensi-
bles entre dues comunitats autònomes, amb origen en 
explotacions situades en zona restringida, ha de ser noti-
ficat per l’autoritat competent en sanitat animal de la 
comunitat autònoma d’origen a l’autoritat competent en 
sanitat animal de la comunitat autònoma de destinació 
amb una antelació mínima de 48 hores.

Article 7. Moviments de bestiar de lídia des de la zona 
restringida destinats a espectacles taurins en zona 
lliure.

Els moviments de bestiar de lídia des de zona restrin-
gida amb destinació a espectacles taurins celebrats en 
zona lliure s’han de fer d’acord amb els requisits que 
especifica l’article 4.

Els organitzadors que pretenguin rebre una partida de 
bestiar de lídia de zona restringida d’Espanya per a un 
espectacle taurí en zona lliure ho han de comunicar a l’au-
toritat competent en matèria de sanitat animal de la 
comunitat autònoma de destinació amb una antelació 
mínima de 15 dies naturals a la data prevista d’arribada 
dels animals al seu destí.

L’incompliment de les garanties sanitàries que esta-
bleix aquest article, especialment de les que suposin un 
risc de difusió de la malaltia, autoritza les autoritats sani-
tàries competents per ordenar el sacrifici i destrucció 
immediata dels animals de la partida; en aquest cas, l’or-
ganitzador de l’espectacle s’ha de fer càrrec de les despe-
ses derivades de l’actuació.

Article 8. Vacunació d’espècies sensibles en zona restrin-
gida.

1. S’estableix la vacunació obligatòria respecte de la 
llengua blava dels animals pertanyents a les espècies 
ovina i bovina a la zona restringida.

2. La vacunació s’ha de portar a terme sota supervi-
sió oficial i amb les vacunes que amb aquesta finalitat 
subministri la Direcció General de Ramaderia del Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentació a les comunitats 
autònomes de les zones restringides.

3. Els animals vacunats s’han de marcar en el 
moment de la primera vacunació amb una marca auricu-
lar de color en què figuri, almenys, la llegenda «LA». No 

obstant això, en el cas de bovins, el marcatge es pot fer en 
el document d’identificació bovina (DIB), previst en el 
Reial decret 1980/1998, de 18 de setembre, pel qual s’esta-
bleix un sistema d’identificació i registre dels animals de 
l’espècie bovina, i s’ha de garantir en tot moment que 
l’esmentat marcatge es manté en el DIB dels animals 
quan les autoritats competents de les comunitats autòno-
mes emetin un nou document a causa del canvi de posse-
ïdor, o per altres circumstàncies previstes en el Reial 
decret 1980/1998, de 18 de setembre.

Les autoritats competents en sanitat animal de les 
comunitats autònomes han de portar a terme un registre 
dels animals vacunats, en què, almenys, ha de figurar 
l’any/mes de la primera vacunació i de successives vacu-
nacions, el codi d’explotació i la identificació individual 
dels animals, si escau.

4. Amb la finalitat de donar compliment al que esta-
bleix l’article 11.2 del Reial decret 1228/2001, les autoritats 
competents de les comunitats autònomes han de remetre 
a la Subdirecció General de Sanitat Animal els programes 
de vacunes que pretenguin aplicar en el seu territori, a fi 
de traslladar-lo a la Comissió Europea.

Article 9. Esperma, òvuls i embrions.

El trasllat d’esperma, òvuls i embrions de donants de 
zona restringida es regeix pel que preveu la Decisió 
2005/393/CE, de la Comissió, de 23 de maig de 2005.

Article 10. Zona lliure.

Els moviments de sortida des d’una zona lliure, o dins 
de l’esmentada zona, d’animals d’espècies sensibles, tant 
per a vida com per a sacrifici, o amb destinació a especta-
cles taurins, no estan sotmesos a cap condició específica 
amb motiu de la llengua blava.

Article 11. Trànsit per zona restringida.

S’autoritza el trànsit d’animals sensibles expedits a 
partir d’una zona lliure, a través de zona restringida, sem-
pre que s’apliqui als animals i als mitjans de transport un 
tractament amb repel·lent i/o desinsectant autoritzat al 
lloc de càrrega o, en qualsevol cas, abans d’entrar en zona 
restringida.

En cas que estigui previst un període de parada en un 
punt de control, així com a les instal·lacions portuàries, 
durant el trànsit a través de zona restringida, s’ha d’aplicar 
un tractament amb repel·lent i/o desinsectant autoritzat a fi 
de protegir els animals de possibles atacs de vectors.

Article 12. Animals de les espècies equines.

Per als moviments d’animals de les espècies equines, 
amb origen en explotacions ubicades a la zona restrin-
gida, s’han de complir les condicions següents:

a) Els animals objecte de moviment han d’haver 
estat desinsectats com a màxim dins dels 5 dies naturals 
previs al moviment o tractats amb un repel·lent. Així 
mateix, els vehicles de transport han de ser desinsectats 
abans de la càrrega.

b) La càrrega i el transport dels animals s’ha de rea-
litzar fora de les hores de màxima activitat del vector.

Article 13. Règim sancionador.

En cas d’incompliment del que disposa la present 
Ordre és aplicable el règim d’infraccions i sancions que 
preveu la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, 
sense perjudici de les possibles responsabilitats civils, 
penals o d’un altre tipus que puguin concórrer.
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Disposició transitòria primera. Règim temporal de movi-
ments per a vida des d’explotacions ubicades en zona 
restringida.

1. No obstant el que preveu l’article 4, el moviment 
cap a zona lliure d’animals sensibles per a vida, inclòs el 
de bestiar de lídia des de zona restringida amb destinació 
a espectacles taurins celebrats en zona lliure, des d’explo-
tacions situades a les províncies o comarques veterinà-
ries relacionades a l’annex II abans que hi aparegui el 
vector, sempre que l’autoritat competent no constati la 
reaparició de la malaltia, i en tot cas fins a la data màxima 
respectiva que fixa l’annex II, s’ha de realitzar segons el 
que estableix l’article 7 de l’Ordre APA 54/2007, de 22 de 
gener, per la qual s’estableixen mesures de protecció en 
relació amb la llengua blava.

2. Així mateix, el moviment d’animals sensibles dins 
de zona restringida des de zones en què s’hagi constatat 
l’activitat del vector a zones en què aquest no existeixi 
d’acord amb l’annex II, s’ha de realitzar amb el compli-
ment de les condicions que preveu l’annex I. El moviment 
dins de la zona restringida entre zones que tinguin la 
mateixa classificació d’acord amb l’annex II o de zones 
restringides sense vector a zones amb vector, requereix 
únicament el compliment de l’article 4.1.

3. En cas que l’autoritat competent constati l’apari-
ció de poblacions continuades de «Culicoides imicola» a 
les províncies o comarques veterinàries relacionades a 
l’annex II abans de les dates que s’hi preveuen, el movi-
ment cap a zona lliure d’animals sensibles per a vida, 
inclòs el de bestiar de lídia des de zona restringida amb 
destinació a espectacles taurins celebrats en zona lliure, 
s’ha de realitzar amb el compliment de les condicions que 
preveu l’annex I.

Disposició transitòria segona. Règim temporal de movi-
ments de bestiar de lídia des d’explotacions ubicades 
en zona restringida per a la celebració d’espectacles 
taurins en zona lliure.

L’obligació de la comunicació prèvia a l’autoritat com-
petent en matèria de sanitat animal de la comunitat autò-
noma de destinació per part dels organitzadors que pre-
tenguin rebre una partida de bestiar de lídia de zona 
restringida d’Espanya per a un espectacle taurí en zona 
lliure, establerta a l’article 7, entra en vigor 17 dies natu-
rals després de la publicació d’aquesta Ordre.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queda derogada l’Ordre APA/54/2007, de 22 de gener, 
per la qual s’estableixen mesures específiques de protec-
ció en relació amb la llengua blava.

Disposició final única. Entrada en vigor.

La present Ordre entra en vigor el mateix dia de la 
seva publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 26 d’abril de 2007.–La Ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, Elena Espinosa Mangana.

ANNEX I

Requisits mínims per als moviments d’animals d’espè-
cies sensibles a la llengua blava, des d’explotacions 

situades en zona restringida

El moviment d’animals d’espècies sensibles a la llen-
gua blava des d’explotacions situades en zona restringida 
a explotacions situades en zona lliure del territori nacional 

es pot fer si es compleix alguna de les condicions 
següents:

1. Que hagin estat protegits dels atacs de «Culicoi-
des» durant, com a mínim, 28 dies abans de la data del 
trasllat, i hagin estat sotmesos durant aquest període a 
una prova serològica per detectar els anticossos del grup 
del virus de la febre catarral ovina, amb resultats nega-
tius, i aquesta prova s’ha d’haver efectuat amb mostres 
preses, com a mínim, 28 dies després de la data d’inici del 
període de protecció contra els atacs de vectors, o

2. Que hagin estat protegits dels atacs de «Culicoi-
des» durant, com a mínim, 14 dies abans de la data del 
trasllat, i hagin estat sotmesos durant aquest període a 
una prova d’aïllament del virus de la febre catarral ovina o 
una prova de reacció en cadena de la polimerasa (PCR), 
amb resultats negatius, i aquesta prova s’ha d’haver efec-
tuat amb mostres de sang preses, com a mínim, 14 dies 
després de la data d’inici del període de protecció contra 
els atacs de vectors, o

3. En el cas d’animals vacunats:

Animals de l’espècie ovina amb destí per a vida:

a) Que es tracti d’animals que hagin estat prèvia-
ment vacunats, cas en què es pot autoritzar el moviment 
immediatament després de l’aplicació de la dosi de 
vacuna de record, sempre que aquesta dosi s’hagi aplicat 
dins el termini d’immunitat garantit segons el protocol de 
vacunació aplicat. El termini màxim per al moviment serà 
d’1 any.

b) O que es tracti d’animals vacunats amb vacuna 
inactivada per primera vegada, per autoritzar el moviment 
han d’haver transcorregut 40 dies des de l’aplicació de la 
segona dosi de la vacuna. El termini màxim per al movi-
ment és d’1 any.

En cas que l’aplicació de la segona dosi de la vacuna 
s’hagi realitzat amb una antelació mínima de deu dies natu-
rals a la data prevista de reinici de l’activitat de «Culicoides 
imicola» determinada per a cada territori a l’annex II, el 
moviment es pot realitzar una vegada trascorreguts deu 
dies naturals des de l’administració de la segona dosi de 
la vacuna.

c) O que es tracti d’ovins no vacunats de fins a dos 
mesos d’edat nascuts de femelles vacunades, amb destí a 
engreix, cas en què els animals només es poden destinar 
a granges d’engreix autoritzades per les autoritats com-
petents de destinació.

Animals de l’espècie bovina amb destí per a vida, 
inclòs bestiar de lídia amb destinació a espectacles tau-
rins:

a) Que es tracti d’animals que hagin estat prèvia-
ment vacunats, cas en què es pot autoritzar el moviment 
immediatament després de l’aplicació de la dosi de la 
vacuna de record, sempre que la dosi s’hagi aplicat dins 
el termini d’immunitat garantit segons el protocol de 
vacunació aplicat. El termini màxim per al moviment és 
de sis mesos.

b) O que es tracti d’animals vacunats per primera 
vegada, cas en què han d’haver transcorregut 70 dies des 
de l’aplicació de la segona dosi de la vacuna o bé realitzar 
una presa de mostra a partir dels 25 dies de l’aplicació de 
la segona dosi de la vacuna, per a la realització d’una 
prova de PCR amb resultats negatius, sense que sigui 
necessari l’aïllament en cap dels dos casos. Una vegada 
efectuada una d’aquestes condicions el termini màxim 
per al moviment és de sis mesos des de l’aplicació de la 
segona dosi de la vacuna.

En cas que l’aplicació de la segona dosi de la vacuna 
s’hagi realitzat amb una antelació mínima de deu dies 
naturals a la data prevista de reinici de l’activitat de «Culi-
coides imicola» determinada per a cada territori a l’annex 
II, el moviment es pot realitzar una vegada trascorreguts 
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10 dies naturals des de l’administració de la segona dosi 
de la vacuna.

c) O, en el cas del moviment de bestiar de lídia amb 
destinació a espectacles taurins quan sigui obligatori el 
sacrifici dels animals en finalitzar l’espectacle de què es 
tracti, fins a l’1 d’agost, sempre que no es constati evidèn-
cia de circulació viral, s’autoritza el moviment a partir dels 
10 dies de l’aplicació de la segona dosi de la vacuna.

Després de l’1 d’agost o en cas que es constati prèvia-
ment evidència de circulació viral, s’ha d’autoritzar el 
moviment dels animals després d’haver transcorregut 70 
dies des de l’aplicació de la segona dosi de la vacuna o bé 
després de fer una presa de mostres a partir dels 10 dies 
de l’aplicació de la segona dosi de la vacuna, per fer una 
prova de PCR amb resultats negatius.

En cap cas és necessari l’aïllament previ dels animals 
per fer aquesta prova.

ANNEX II

Classificació de províncies o comarques en funció de les 
dades entomològiques d’inici d’activitat de «Culicoides 

imicola» adults

Tenen la condició de províncies o comarques amb rei-
nici de l’activitat de «C. imicola» a partir de la data indi-
cada, i per tant, se’ls deixa d’aplicar la disposició transitò-
ria primera, les següents:

A) A partir de l’1 de maig:

Província de Cadis.
Província de Huelva.
Província de Màlaga: la comarca veterinària d’Este-

pona.
Província de Badajoz.
Província de Càceres: la comarca veterinària de Pla-

sència.
Província de Ciudad Real: la comarca veterinària d’Al-

madén.
Província de Toledo: les comarques veterinàries de 

Talavera de la Reina i Belvís de la Jara.
Província d’Àvila: les comarques veterinàries d’Arenas 

de San Pedro i Candeleda.

B) A partir del 15 de maig:

Província de Màlaga: la resta de les comarques veteri-
nàries de la província.

Província de Còrdova.
Província de Sevilla.
Província de Càceres: la resta de les comarques veteri-

nàries de la província.
Província d’Albacete: la comarca veterinària d’Alcaraz.
Província de Toledo: la resta de les comarques veteri-

nàries de la província.
Província de Ciudad Real: la resta de les comarques 

veterinàries de la província.
Província d’Àvila: la comarca veterinària de Sotillo de 

la Adrada.
Província de Madrid: les comarques veterinàries 

d’Aranjuez, Griñón, Navalcarnero, San Martín de Valde-
iglesias i Villarejo de Salvanés.

C) A partir del 22 de maig:

Província de Jaén: les comarques veterinàries d’An-
dújar, Jaén, Alcalá la Real, Huelma, Úbeda, Linares i San-
tiesteban del Puerto.

MINISTERI 
D’ECONOMIA I HISENDA

 8897 ORDRE EHA/1136/2007, de 26 d’abril, per la 
qual es redueixen per al període impositiu 
2006 els índexs de rendiment net aplicables en 
el mètode d’estimació objectiva de l’impost 
sobre la renda de les persones físiques per a 
les activitats agrícoles i ramaderes afectades 
per diverses circumstàncies excepcionals. 
(«BOE» 103, de 30-4-2007.)

L’article 35.4.1 del Reglament de l’impost sobre la 
renda de les persones físiques, aprovat pel Reial decret 
1775/2004, de 30 de juliol, vigent el 2006, estableix que 
quan l’exercici d’activitats econòmiques a les quals sigui 
aplicable el mètode d’estimació objectiva sigui alterat per 
incendis, inundacions o altres circumstàncies excepcio-
nals que afectin un sector o zona determinada, el ministre 
d’Economia i Hisenda pot autoritzar, amb caràcter excep-
cional, la reducció dels signes, índexs o mòduls.

Sobre això, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tació ha emès un informe pel qual es posa de manifest 
que durant el 2006 s’han produït circumstàncies excep-
cionals en l’exercici de les activitats agrícoles i ramade-
res, les quals es localitzen en determinades zones geogrà-
fiques, que aconsellen fer ús de l’autorització que conté el 
dit article 35.4.1 del Reglament de l’impost sobre la renda 
de les persones físiques.

Per raons de més claredat per aplicar aquestes mesu-
res, s’ha optat per aprovar les reduccions en un únic 
annex, en el qual s’agrupen les reduccions per comuni-
tats autònomes, províncies, àmbits territorials i activitats.

En virtut d’això, disposo:

Article únic. Reducció dels índexs de rendiment net apli-
cables a les activitats agrícoles i ramaderes afectades 
per circumstàncies excepcionals.

Els índexs de rendiment net aplicables el 2006 a les 
activitats agrícoles i ramaderes que es duen a terme en 
els àmbits territorials definits a l’annex de la present 
Ordre són els que hi figuren.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor el dia de la publicació en 
el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 26 d’abril de 2007.–El vicepresident segon del 
Govern i ministre d’Economia i Hisenda, Pedro Solbes 
Mira. 

Província de Madrid: les comarques veterinàries d’Al-
calá de Henares, Arganda del Rey, Colmenar Viejo, El 
Escorial, Madrid i Torrelaguna.

Província d’Àvila: les comarques veterinàries d’El 
Barco de Ávila, Cebreros, Las Navas del Marqués i Nava-
luenga.

Província de Salamanca: les comarques veterinàries 
de Béjar, Ciudad Rodrigo i Sequeros. 


